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PROYECTO DE CONTRATO

IV. CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO DE MENOR
CUANTIA DE OBRAS

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una parte (nombre de la Entidad
Contratante), representada por (nombre de la maxima autoridad o su delegado), en calidad de
(cargo), a quien en adelante se le denominara CONTRATANTE; vy, por otra (nombre del
contratista o de ser el caso del representante legal, apoderado o procurador comin a hombre de
“persona juridica”), a quien en adelante se le denominara CONTRATISTA. Las partes se obligan
en virtud del presente contrato, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1 De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica —LOSNCP- , y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el Plan Anual de
Contrataciones de la CONTRATANTE, contempla la ejecucion de: (describir objeto de la
contratacion).

1.2. Previo los informes y los estudios respectivos, la maxima autoridad de la CONTRATANTE
resolvié aprobar el pliegp de MENOR CUANTIA (No.) para (describir objeto de la
contratacién).

1.3. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos provenientes de
financiamiento que ha recibido del Banco Interamericano de Desarrollo (BID), Préstamo No.
................ , para sufragar el costo del proyecto (indicar nombre del Proyecto o Programa),
conforme consta en la certificacion conferida por (funcionario competente y cargo), mediante
documento (identificar certificacion).

1.4. Se realizo la respectiva convocatoria el (dia) (mes) (afio), a través del Portal Institucional del
SERCOP, www.compraspublicas.gob.ec.

1.5. Luego del proceso correspondiente, (nombre) en su calidad de méxima autoridad de la
CONTRATANTE (o su delegado), mediante resolucion (No.) de (dia) de (mes) de (afio),
adjudicd la ejecucion de la obra (establecer objeto del contrato) al oferente (nombre del
adjudicatario).

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO
2.1 Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:
a) Acuerdo para el Uso del Sistema Nacional de Contratacion Publica de la Republica del

Ecuador en Proyectos Financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo.
b) El pliego (Condiciones Particulares y Condiciones Generales) incluyendo las especificaciones



http://www.compraspublicas.gob.ec/

técnicas, planos y disefios del proyecto que corresponden a la obra contratada.

¢) Las Condiciones Generales de los Contratos de Ejecucién de Obras publicados y vigentes a la
fecha de la Convocatoria en el Portal Institucional del SERCOP.

d) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la conforman.

e) Las garantias presentadas por el CONTRATISTA.

f) Laresolucion de adjudicacion.

g) Las certificaciones de (dependencia a la que le corresponde certificar), que acrediten la
existencia de la partida presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de
las obligaciones derivadas del contrato.

(Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para celebrar el
contrato deberan protocolizarse conjuntamente con las condiciones particulares del contrato. No
es necesario protocolizar las condiciones generales del contrato, ni la informacién relevante del
procedimiento que ha sido publicada en el Portal Institucional del SERCOP.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO

3.1 El CONTRATISTA se obliga para con la CONTRATANTE a ejecutar, terminar y entregar a
entera satisfaccion de la misma (describir detalladamente el objeto de la contratacion).

Se compromete al efecto, a realizar dicha obra, con sujecion a su oferta, planos, especificaciones
técnicas generales y particulares de la obra, anexos, condiciones generales de los contratos de
Ejecucion de Obras, instrucciones de la entidad y demas documentos contractuales, tanto los
que se protocolizan en este instrumento, cuanto los que forman parte del mismo sin necesidad
de protocolizacion, y respetando la normativa legal aplicable.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

4.1. El valor estimado del presente contrato, que la CONTRATANTE pagara al CONTRATISTA,
es el de (cantidad exacta en nimeros y letras) dolares de los Estados Unidos de América, mas
IVA, de conformidad con la oferta presentada por el CONTRATISTA.

4.2. Los precios acordados en el contrato por los trabajos especificados, constituiran la tnica
compensacion al CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o
tasa que tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que sera afiadido al precio
del contrato conforme se menciona en el numeral 4.1.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1. La CONTRATANTE entregara al CONTRATISTA, en el plazo maximo de (dias),
contados desde la celebracion del contrato en calidad de anticipo; el valor de (hasta un maximo
del 50 % del valor del contrato), en dolares de los Estados Unidos de América.

5.2. El valor restante de la obra, esto es, (establecer el porcentaje en letras) por ciento (%), se
cancelara mediante pago contra presentacion de planillas (establecer periodo: mensual,
bimensual, etc.), debidamente aprobadas por la fiscalizacion y la administracion del contrato. De
cada planilla se descontara la amortizacion del anticipo y cualquier otro cargo, legalmente
establecido, al CONTRATISTA.

5.3. Entregada la planilla por el CONTRATISTA, la fiscalizacion, en el plazo de (nimero dias) la
aprobara o formulara observaciones de cumplimiento obligatorio para el CONTRATISTA, y de
ser el caso continuard en forma inmediata el tramite y se procedera al pago dentro del plazo de
(numero dias) contados desde la aprobacion. Si la fiscalizacion no aprueba o no expresa las
razones fundadas de su objecion, transcurrido el plazo establecido, se entendera que la planilla
esta aprobada y debe ser pagada por la CONTRATANTE.



5.4. Discrepancias: Si existieren discrepancias entre las planillas presentadas por el
CONTRATISTA vy las cantidades de obra calculadas por la fiscalizacion, ésta notificara al
CONTRATISTA. Si no se receptare respuesta, dentro de los (nimero dias) dias laborables
siguientes a la fecha de la notificacidn, se entendera que el CONTRATISTA ha aceptado la
liquidacion hecha por la fiscalizacion y se dara paso al pago. Cuando se consiga un acuerdo sobre
tales divergencias, se procedera como se indica en el numeral 5.3 de esta clausula.

5.5.- En los (nimero de dias) primeros dias laborables de cada mes, la fiscalizacion y el
CONTRATISTA, de forma conjunta, efectuardn las mediciones de las cantidades de obra
ejecutadas durante los (establecer periodo: mensual, bimensual, etc.) anteriores. Se emplearan las
unidades de medida y precios unitarios establecidos en la Tabla de Cantidades y Precios para cada
rubro sefialada en el Formulario de Oferta.

Nota: (En caso de haberse estipulado reajuste de precios: en cada planilla de obra ejecutada, el
fiscalizador calculara el reajuste de precios provisional, aplicando las férmulas de reajuste que
se indican en este contrato. El fiscalizador realizara el reajuste definitivo tan pronto se publiquen
los indices del INEC que sean aplicables).

Clausula Sexta.- GARANTIAS

6.1.- En este contrato se rendirdn las siguientes garantias: (establecer las garantias que apliquen
de acuerdo con lo establecido en el numeral 1.11 del Pliego de condiciones generales para las
contrataciones de obras que son parte del presente contrato).

6.2.-Las garantias entregadas se devolveran de acuerdo a lo establecido en el articulo 77 de la
LOSCNP y 118 del RGLOSNCP. Entre tanto, deberdn mantenerse vigentes, lo que sera vigilado y
exigido por la CONTRATANTE.

Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.-El plazo para la ejecucién y terminacion de la totalidad de los trabajos contratados es de
(establecer periodo en letras — dias/meses), contados a partir de (establecer si desde la fecha de
la firma del contrato, desde la fecha de notificacion de que el anticipo se encuentra disponible,
o0 desde cualquier otra condicidn, de acuerdo a la naturaleza del contrato), de conformidad con
lo establecido en la oferta.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1.-Por cada dia de retardo en el cumplimiento de la ejecucién de las obligaciones contractuales
conforme al cronograma valorado, se aplicara la multa de (valor establecido por la
CONTRATANTE, de acuerdo a la naturaleza del contrato.).

(El' porcentaje para el célculo de las multas lo determinara la entidad en funcién del
incumplimiento y del proyecto, por cada dia de retraso, por retardo en el cumplimiento de las
obligaciones contractuales segin el cronograma valorado, o por el incumplimiento de otras
obligaciones contractuales. El porcentaje para el calculo de las multas se debera determinar
dentro de la legalidad y razonabilidad, que implica la comprobacion del hecho y la correlativa
sancion, y no podra ser menor al 1 por mil del valor total del contrato, por dia de retraso).

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

9.1.- El reajuste de precios para efectos del pago de las planillas se calcularé de acuerdo con la(s)
siguientes formula(s):



La fecha de partida -sub cero-, corresponde a los treinta dias anteriores de la fecha limite de
presentacién de las ofertas.

(Incorporar la férmula de reajuste en base a aquella establecida en los articulos 127, 128 y 129
del Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica).

Nota: (Esta clausula no seré aplicable si las partes han convenido, segln lo previsto en el pliego
correspondiente, en la renuncia del reajuste de precios, caso en el cual se establecera en su lugar
una disposicion especifica en ese sentido).

Clausula Décima.- SUBCONTRATACION

10.1.- EI CONTRATISTA podra subcontratar determinados trabajos previa autorizacion de la
entidad contratante siempre que el monto de la totalidad de lo subcontratado no exceda del 30%
del valor total del contrato principal, y el subcontratista esté habilitado en el RUP.

10.2. EI CONTRATISTA sera el Unico responsable ante la CONTRATANTE por los actos u
omisiones de sus subcontratistas y de las personas directa o indirectamente empleadas por ellos.

Clausula Undécima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

11.1 LA CONTRATANTE designa al (nombre del designado), en calidad de administrador del
contrato, quien deberéd atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que
forman parte del presente contrato.

11.2 LA CONTRATANTE podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara
cursar al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la modificacion del
texto contractual.

Clausula Duodécima.- TERMINACION DEL CONTRATO

12.1 Terminacién del contrato.-El contrato termina conforme lo previsto en el articulo 92 de la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y las Condiciones Particulares y
Generales del Contrato.

12.2 Causales de Terminacién unilateral del contrato.-Tratandose de incumplimiento del
CONTRATISTA, procedera la declaracion anticipada y unilateral de la CONTRATANTE, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

a) Siel CONTRATISTA no notificare a la CONTRATANTE acerca de la transferencia, cesion,
enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier cambio en su
estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que se
produjo tal modificacion;

b) Sila CONTRATANTE, en funcion de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP,
no autoriza la transferencia, cesién, capitalizacion, fusién, absorcidn, transformaciéon o
cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o cualquier otra forma de
expresion de la asociacion, que represente el veinticinco por ciento (25%) o mas del capital
social del CONTRATISTA,

c) Sise verifica, por cualquier modo, que la participacion ecuatoriana real en la ejecucion de la
obra objeto del contrato es inferior a la declarada 6 que no se cumple con el compromiso de
subcontratacion asumido en el formulario de oferta, y en esa medida se ha determinado que el
CONTRATISTA no cumple con la oferta; vy,



d) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el formulario de
oferta -Presentacion y compromiso;

e) El caso de que la entidad contratante encontrare que existe inconsistencia, simulacién y/o
inexactitud en la informacion presentada por contratista, en el procedimiento precontractual o
en la ejecucion del presente contrato, dicha inconsistencia, simulacién y/o inexactitud seran
causales de terminacion unilateral del contrato por lo que, la méaxima autoridad de la entidad
contratante o su delegado, lo declarard contratista incumplido, sin perjuicio ademas, de las
acciones judiciales a que hubiera lugar.

f) (La entidad contratante podra incorporar causales adicionales de terminacion unilateral,
conforme lo previsto en el numeral 6 del Art. 94 de la LOSNCP.)

12.3.- Procedimiento de terminacién unilateral.-El procedimiento a seguirse para la terminacion
unilateral del contrato serd el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Décima Tercera.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

13.1.-Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo directo
entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en la Ley de la Jurisdiccion
Contencioso Administrativa; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio de la Entidad
Contratante.

(En caso de que la entidad contratante sea de derecho privado, la clausula 13.1.- “Solucién de
Controversias dird: Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un
acuerdo directo entre las partes, éstas recurrirdn ante la justicia ordinaria del domicilio de la
Entidad Contratante”.

13.2  Lalegislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el contratista
declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende incorporado el
mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Cuarta: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

14.1.-Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos, seran
formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la fiscalizacion y el

CONTRATISTA se haran a través de documentos escritos, cuya constancia de entrega debe
encontrarse en la copia del documento y registrada en el libro de obra.

Clausula Décima Quinta.- DOMICILIO

15.1. Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio en la
ciudad de (establecer domicilio).

15.2. Para efectos de comunicacién o notificaciones, las partes sefialan como su direccion, las
siguientes:

La CONTRATANTE: (direccion y teléfonos, correo electrénico).
El CONTRATISTA:(direccion y teléfonos, correo electrénico).

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electrénicos.



Clausula Décima Sexta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

16.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y aceptan
el texto integro de las Condiciones Generales delos Contratos de Ejecucion de Obras (CGC),
publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional de Contratacion Publica SERCOP,
vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento de contratacion, y que forma parte
integrante de las Condiciones Particulares del Contrato que lo estan suscribiendo.

16.2.-Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo convenido
en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.
Dado, en la ciudad de , a

LA CONTRATANTE EL CONTRATISTA



